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. Very high resistance to dirt:
material is easy to clean with
standard household cleaning
products.

. Trés haute résistance aux
saletés : matériau facile a
nettoyer avec les produits
d’entretien courant pour la
maison.

. Elevada resistencia a la
suciedad: material facil de lavar
con los productos de limpieza
habituales para el hogar.

. Extrem hohe
Schmutzbestandigkeit:
Das Material lasst sich
mit herkdommlichen

Haushaltsreinigern leicht reinigen.

. Bbicovanwas yctonumBocTb K

3arps3HeHusIm: nérkas o4ymLaemMoCTb

NPU NOMOLLM OObIYHbIX ObITOBbIX
cpeacTs.

. Flawless surface: smooth,
more transparent and with
greater graphic detail.

- Surface parfaite : lisse, plus
grande transparence et détail
graphique.

. Superficie perfecta: lisa, mas
transparencia y detalle grafico.

. Eine perfekte Oberflache:
glatt, transparenter und mit
grafischem Detail.

. CoBeplLueHHasi NOBEPXHOCTb:
rnagkas n 6onee npo3padHas,
noTpsicatowme rpacpuyeckme
petanu.

NEW SURFACES
MARMO D LIVING

. New stain-proofing treatment:
very tough, completely invisible
and residue-free.

- Nouveau traitement antitache
: trés résistant, 100% invisible
et sans résidus.

- Nuevo tratamiento resistente
a las manchas: muy resistente,
completamente invisible

y sin residuos.

. Neue Fleckschutzbehandlung:
hochresistent, ganz unsichtbar
und ohne Ruckstande

. HoBenwue TexHonorum npoTme
o6pa3oBaHNs NATEH: NPo4YHasn
NOBEPXHOCTb, NOJIHasA rapaHTusi
naeanbHOW YNCTOTbI.

- Increased foot traffic wear
resistance (PEIl): achieved
thanks to innovative vitreous
mix.

. Résistance accrue au
cheminement (PEI) : obtenue
grace a I'innovant mélange
vitreux.

. Aumento de la resistencia al
transito (PEI): obtenido gracias
a la innovadora mezcla vitrea

. Erhohte Abriebbestandigkeit
(PEI): dank einer innovativen
glasigen Mischung.

. MNoBbIWEHHass NBHOCOCTOMKOCTb
ONsi 30H BbICOKOW NMPOXOAMMOCTH
(PEI) 6naropgaps NHHOBaLMOHHOM
CTEKJIIHHON CMEeCW.



NEW SOFT, HONED SURFACE FOR FLOOR TILES: AN INNOVATIVE VITREOUS MIX

NOUVELLE SURFACE DE SOLS ADOUCIE ET SOFT: UN INNOVANT MELANGE VITREUX i

NUEVA SUPERFICIE PULIDA Y SUAVE DE LOS PAVIMENTOS: UNA INNOVADORA MEZCLA VITREA

NEUE SANFT WIRKENDE ANPOLIERTE OBERFLACHE FUR BODEN: EINE INNOVATIVE GLASIGE MISCHUNG
HOBAS MATKAS JTAMMATPOBAHHAA NOBEPXHOCTb [J14 MOJIA: UHHOBALMOHHASA CMECb

Ambienti piu luminosi:
superficie con.
maggiore grado di
riflessione.

. Lighter interiors: more
reflective surface.

. Espaces plus lumineux :
plus haut degré de réflexion
des surfaces.

. Ambientes mas luminosos:
superficie con mayor grado
de reflexidn.

. Hellere Lebensraume:
Oberflachen mit einem
hoheren Reflexionsgrad.

. Bonee sipkne n ceeTnble
NpoCTpaHCTBa: NOBEPXHOCTHU
C BbiCOYaMLUNM YPOBHEM
OTPAKEHUSA.




NEW SIZES
MARMO D LIVING
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60X60 CM

80X80 CM / |






MY HOME MY TEMPLE

When you come home and close the door, you shut out the noises and
stresses of the outside world. Welcome to your sanctuary. The sense
of balance and harmony in your home is reflected in all its materials,
surfaces and fragrances.

Vous rentrez chez vous, des I'instant ou vous refermez la porte, vous
laissez derriere vous le vacarme de I’extérieur et le stress. Soyez le
bienvenu dans votre sanctuaire. Le sens de I'equilibre et de I’harmonie
de votre habitat se reflete dans chaque matiere, chaque surface et
chaque parfum.

Wenn Sie in Inre Wohnung eintreten und die Tur schlieBen, bleibt
der ganze Larm und Stress der AuBenwelt drauBen. Das Gefuhl des
Gleichgewichts und der Harmonie Ihrer Wohnung spiegelt sich in
jeder Materie, jeder Oberflache und jedem Duft.

Entras en casa, en el momento en el que cierras la puerta, dejas fuera
todos los ruidos del exterior y el estrés. Bienvenido a tu santuario.

El sentido de equilibrio y armonia de tu casa se refleja en cualquier
material, superficie y aroma.

3axoXXy oOMOIN U 3aKpbliBakw OBeEPb, LWUYM U CTPECC OCcTakTCs B
npownom. C BO3BpaLLEHNEM B «CBATAA-CBATbIX» - MO JOM!
MaTepuda, NnOBEpPXHOCTb, apomMaT — BCE poaHoe, BCE nany4daet
paBHOBEeCUE U rapMOHUIO.
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MY HOME MY TEMPLE
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Pavimento 59,5x59,5 cm lappato, intenvallato da
tozzetti 7,3x7,3 cm in pietra grigio oriente.

23"22x23"2” honed floor, enhanced by Oriental grey
stone 3”x3” tozzetto.




EMPLE
|

Pavimento 59,6x59,5 cm con tozzetti 7,3x7,3 cm in pietra
grigio oriente. A parete rivestimento 25x56 cm decorato
con listello greca grigio oriente, rifinito con bordo.

2312"x23"2” floor with oriental grey stone 3”x3” tozzet-
to. 10”x22” wall tiles decorated with oriental grey listello

CALACATTA
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' HOME MY TEMPLE




Particolare sala da bagno. Bathroom detail.

CALACATTA




MY HOME MY TEMPLE

Ambiente bagno con rivestimento a parete 30,5x72,5
cm, decoro puntinato a rilievo Tralcio in pasta di
vetro, nell’altra parete fascia orizzontale decorata in
pasta di vetro dorata.

12”x28"2” wall in bathroom setting, embossed dot-
framed Tralcio in glass mosaic paste; on the other
wall horizontal band with decors in golden glass

mosaic.

CALACAITTA
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MY HOME MY TEMPLE




Particolare del prezioso decoro Tralcio 30,5x72,5 cm, ideale per valorizzare le pareti del bagno.

Detail of the precious Tralcio decor, ideally enriching bathroom walls.

CALACATL TA

19
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PURE, SEDUCTIVE WHITENESS . CANDIDE PUR SEDUISANT . REIN PUR VERLOCKEND
CANDIDO PURO SEDUCTOR . NICKPEHHOCTb YNCTOTA

Il bianco Calacatta € un bacino
che incamera la luce per
restituirla allo sguardo in tutta

la sua semplicita. Eleganza
essenziale e forme sobrie per un
ambiente che si nutre di luce e
leggerezza.

Le blanc Calacatta est le
réceptacle d’une lumiere
restituée au regard en toute
simplicité. Elégance dépouillée et
sobriété des formes qui génerent
un espace nourri de lumiere et
de légerete.

El blanco Calacatta es una
especie de recipiente que capta
la luz para devolverla a la mirada
en toda su sencillez. Elegancia
esencial y formas sobrias para
un ambiente que se nutre de luz
y ligereza.

White Calacatta marble is a
basin that retains the light, ready
to return it to the observer’s
gaze in all its simplicity. Essential
elegance and discreet forms

for a room nourished by a
weightless luminosity.

Calacatta-Weil3 ist ein Becken,
das Licht speichert, um es dem
Anblick in voller Schlichtheit
rickzuerstatten. Wesentliche
Eleganz und knappe Formen
gestalten einen Bereich, der von
Licht und Leichtheit lebt.

Benbin mpamop Calacatta
3apsKaeTcsl CBETOM 1 gapuT
ero B3rnsagy Bo BCEN NMPOCTOTE.
[TomeLlLeHne N3nyyaeT CBETNYIO
SHEPrunto, C NPUCYLLMMK CTUSTIO
cOep>kaHHbIMU hopMamm U
CTPOron aneraHTHOCTbLHO.
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MY HOME MY TEMPLE

Ambiente bagno rivestito in 25x56 cm, decorato con Mosaico Sfumato e neutro.
Nella zona vasca € presente il decoro Foreale delimitato dal listello Rilievo.

Bathroom with wall tiles 10”x22”, decorated with gradated and neutral mosaics.
In pool area floral decor delimited by embossed dot listello.

1RAVERTINO _BANCO
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Particolari dei Mosaici Sfumato e neutro. Details of gradated and neutral mosaics.

TEAVERTINO BIANCO
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MY HOME MY TEMPLE

Particolare del decoro Floreale 25X56, incorniciato dal listello Rilievo nero. Details of Floral decor 10”x22”, enframed with

embossed listello nero. TR AVER—H NQ B‘ AN GQ
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MY HOME MY T LE

Home-office realizzato con pavimento 59,5x59,5 cm lappato.

Home-office utilizing 23'2”x23?” honed floor tiles.

TRAVERTINO BANCO

30
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MY HOME MY TEMPLE

Bagno rivestito da raffinata Boiseries in 30,5x72 cm, arricchita da
listello Tralcio e da un corredo completo di tutti i pezzi speciali.

Bathroom wall in elegant Boiseries in size 12”x28"2”, enriched with
Tralcio listello and a kit inclusive of all trims.

TRAVERTINO BIANCO
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HARMONY LUMINOSITY BALANCE . HARMONIE LUMINOSITE EQUILIBRE . HARMONIE HELLIGKEIT

GLEICHGEWICHT . ARMONIA LUMINOSIDAD EQUILIBRIO . TAPMOHNA PABHOBECUE

Travertino bianco pietra rara

in natura, colore morbido che
impreziosisce gli ambienti,
esaltando il lusso della semplicita.

Travertin blanc, une pierre rare
dans la nature, une teinte douce
qui met en valeur I'espace et
exalte un luxe tout en simplicité.

Travertino blanco, piedra rara en
la naturaleza, color suave que
decora los espacios, resaltando
el lujo de la sencillez.

White travertine, a rare stone

in nature, a soft shade and an
exquisite addition to design
schemes, underlining the luxury
of simplicity.

WeilBer Travertino, ein in der
Natur seltener Stein- eine
weiche Farbe, die den
Wohnbereich kostbar gestaltet
und den Luxus der Schlichtheit
hervorhebt.

Peoknn B npupope, benbin
TpaBepTuH, nog4vYepkKunBaeT
MACKUMU OTTEHKaMu BCHO

POCKOLb NPOCTOTHI.



{ .JIHI l.. -_I : I--III..I-II‘
"B ._.I_ul_”-l- r—-- " “._
-._..-_._ _-J"- -____ - l-‘

o ."u_nu

_f..".







=
O
il
bAJ...
=
(©)
2O
(Al
=
LI
Q-

L
O




""_-,,_. H +

“+"MY HOME MY TEMPLE

L

- -

Living realizzato con pavimento 59,5x59,5 cm lappato rettificato.

B Living realized with 23"2”x23"2” honed rectified floor tiles.

MARHL
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MY HOME MY TEMPLE

40

| | e

Bagno realizzato con rivestimento 30,5x72,5 cm Marfil, abbinato al decoro Onda
30,5x72,5cm in Travertino Bianco. A pavimento 60x60 cm Marfil lappato e rettificato.

Bathroom realized with 12”x28"2” Marfil Wall tiles, combined with 12”x28"2” Onda
Décor in Travertino Bianco. On floor 23%8”x23%8” honed and rectified Marfil.

MARFIL







Bagno con rivestimento in 25x56 cm impreziosito dai rilievi delle quinte e delle fasce del
decoro Linea. -

Bathroom with 10”x22” wall tiles embellished with embossed walls and bands of Linea

decor. MAR H
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CON

TEMPORANEO

RAFFINATO NATURALE

CONTEMPORARY SOPHISTICATED NATURAL . CONTEMPORAIN RAFFINE NATUREL
KONTEMPORAR RAFFINIERT NATURLICH . CONTEMPORANEO ELEGANTE NATURAL
COBPEMEHHOCTb M3bICKAHHOCTb

I marmo crema Marfil di
provenienza spagnola € una
pietra classica e preziosa
che conferisce agli ambienti
un sapore di tradizionalita,
rendendoli contemporanei ed
eleganti.

LLe marbre Crema Marfil
d’origine espagnole est une
pierre classique et précieuse qui
nourrit ’'espace d’une dimension
traditionnelle qui se traduit aussi
en modernité et élégance.

El marmol Crema Marfil de
procedencia espanola es una
piedra clasica y preciosa que
da a los espacios un sabor de
tradicion, convirtiéndolos en
contemporaneos y elegantes.

Crema Marfil marble, from Spain,
is a choice, classical stone that
gives interiors of traditional
flavour, blending the elegant and
the contemporary.

Der Marmor Crema Marfil

von spanischer Herkunft ist

ein klassischer und kostbarer
Stein, der den Raumen einen
traditionellen Touch verleint und
sie kontemporar und elegant
gestaltet.

Knaccudeckuin mpamop
Crema Marfil ncnanckoro
NPOUCXOXXAEHNSA, OCTaBasiCb
BEPHbLIM BEKOBbLIM TpaanLusam,
B TO )X€& BPEMS aKTyaneH n
3/1IeEraHTEH B COBPEMEHHOM

KOHTEKCTE.
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timento a parete in 25x56 cm decorato con listello
Dark Imperator.

or. Pool with mosaic shade Marfil.

TEAVERTING




Rivestimento a parete in 25x56 cm decorato con listello Rilievo Marrone.
Vasca rivestita in mosaico sfumaturo Marfil.

10”x12” wall decorated with listello Rilievo Marrone.

TRAVERTINO
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MY HOME MY TEMPLE
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Pavimento in 45x90 cm rettificato lappato.

Floor in 17¥4”’x36” rectified honed.

N TRAVERTNG S




I Travertino, il piu conosciuto
dei materiali italiani, utilizzato
fin dallantica Roma per la
costruzione di mirabili edifici e
monumenti. Le sue venature
direzionate creano ambienti carichi
di armonia € misurata modernita.

Le Travertin : le plus connu des
matériaux italiens, utiisé des
'age de la Rome Antique pour la
construction d’admirables édifices
et monuments. Ses veinures, qui
semblent dessinées, sontlamarque
d’espaces nourris d’harmonie et
de modernité tempéreée.

El Travertino, el material italiano
mas conocido, utilizado desde la
antigua Roma para la construccion
de maravillosos edificios vy
monumentos.  Sus  veteados
dirigidos crean espacios llenos de
armonia y mesurada modernidad.

Travertine, the best-known of [talian
materials, has been used since the
times of ancient Rome for wonderful
buildings and monuments. Its
strongly directional vein patterns
create effects steeped in harmony
and a measured modernity.

Travertino ist das bekannteste der
italienischen Materialien und wird
seit dem antiken Rom fUr den
Bau bewundernswerter Gebaude
und Denkmaler verwendet. Seine
richtungsfolgenden Aderungen
gestalten Bereiche voller Harmonie
und gemessener Modernitat.

TpaBepTH — cambll U3BECTHbIN
CTPOUTENBLHLIA MaTepunan B
NTanun. OHLWIMPOKO Ncnonb3yeTcs
CO BpeMéeH [peBHero Puma
ONs  BO3BEOEHUS  30aHUA U
MOHYMEHTOB. HanpaBfieHHble
NPOXWUNKA — 3aor rapMoHUN W
BblOEP>XXaHHOCTN CTUIS.
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CALACATTA

GRES PORCELLANATO SMALTATO . GLAZED PORCELAIN STONEWARE

60x60cm 23°%"x23%%"
PEI (5] DG0268 Digit Calacatta Rettificato

45x90cm 17°4'x36"
PEI (5] DG0249 Digit Calacatta Rettificato

59,5x59,5cm 23"#"x23""
PEI [4] DGO0268L Digit Calacatta Rettificato Lappato*

45x90cm 17°4'x36"
PEI (4] DG0249L Digit Calacatta Rettificato Lappato*

*TECNOLOGIA . Nano-trattamento - Nano-treatment . TECHNOLOGY

PEZZI SPECIALI . SPECIAL TRIMS

BATTISCOPA

8x35cm 3'7"x13%4"
I DGO2BTA Marmo D
Digit Calacatta

BATTISCOPA BATTISCOPA

10x60cm 4'x23°" 10x60cm 4'x23°"

[ DG0265L Marmo D Il DG0265 Marmo D
Digit Calacatta Rettificato Lappato Digit Calacatta Rettificato

80x80cm 32"x32"
PEI (5] [ DG0288L Digit Calacatta Lappato*

35x35cm 13%4"x13%4"
PEI [5] I DG0236 Digit Calacatta

GRADONE CON TORO*
60x33x4cm 23761 3x1°%"

I DG02G3L Marmo D

Digit Calacatta Lappato Rettificato

V3
HIGH

* Assemblato.

Coupled.
Zusammengebaut.
Assemblé.
Asemblado.

8 c6ope.



Marmo D \Wall
CALACATTA

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA . WHITE BODY WALL TILES

30,5x72,5cm 12"x28'"2"
[ DG0272 Calacatta D Wall Rettificato

25x56cm 10"x22"
[ DG0226 Calacatta D Wall

@

30,5x72,5cm 12"x28"2"
[ DG272D Calacatta Decoro Onda Rettificato

e

25x56cm 10"x22"
[ DGO2DH Calacatta Decoro Floreale

14x30,5cm 572"x12"
[ DGO2LI Calacatta List.Tralcio

3,5x25¢m 172"x10"
I DGO1LF Listello Greca Grigio Oriente

30,5x72,5cm 12"x28"2"
[ DGO2DI Calacatta Tralcio Dec. Rettificato

RN P B AT i e e S
1,5x72,5cm 1/2"x28""
[ DGOOLL1 Listello Ornamento Nero

CITTTTE T FT T S R e
1,5x66¢m 1/2"x22"
[ DGOOLGT Listello Rilievo Nero

T — 1L R
1,5x66cm 1/2"x22"
[ DGOOLG2 Listello Rilievo Rosso

PEZZI SPECIALI . SPECIAL TRIMS

1,5x36,2cm 1/2'x14" 1,5x28cm 1/2'x11"

[ DGO2RJ1 Calacatta Raccordo Jolly

5x30,5cm 2'x12" 2x5em 3/4"x2" 5x25¢m 2"x10”
[ DGO2BR1 Calacatta Bordo [ DGO2AE3 Calacatta Ang. Est. Bordo B DGO02BR2 Calacatta Bordo

15x30,5¢cm 6'x12"
[ DGO2AL Calacatta Alzata

[ DGO2RJ2 Calacatta Raccordo Jolly

IMPRONTA CERAMICHE

30,5x30,5cm 12"x12"
I DGO2MN Calacatta Mosaico

ITALGRANITI

A

SU RETE
MESH MOUNTED



TRAVERTINO BIANCO

GRES PORCELLANATO SMALTATO . GLAZED PORCELAIN STONEWARE

60x60cm 2396"x235¢"

PEI [5] ¥ DGO0168 Digit Travertino Bianco Rettificato

45x90cm 1794'x36"

PEI [5]  DGO149 Digit Travertino Bianco Rettificato

59,5x59,5cm 23"#'x23""

PEI [4] 9 DGO168L Digit Travertino Bianco Rettificato Lappato*

45x90cm 17%4'x36"

*TECNOLOGIA . Nano-trattamento - Nano-treatment . TECHNOLOGY

PEZZ| SPECIALI . SPECIAL TRIMS

BATTISCOPA

8x35cm 378"x139
[ DGO1BTA Marmo D
Digit Travertino Bianco

56

BATTISCOPA

10x60cm 4'x23°%"

[l DGO165L Marmo D

Digit Travertino Bianco Rettificato Lappato

PEI [4] [ DGO149L Digit Travertino Bianco Rettificato Lappato*

BATTISCOPA

10x60cm 4'x23°"

Il DGO0165 Marmo D

Digit Travertino Bianco Rettificato

35x3bcm 13%47x13%4
PEI (5] DG0136 Digit Travertino Bianco

GRADONE CON TORO*

60x33x4cm 23761 3x1°%"

I DGO1G3L Marmo D

Digit Travertino BiancolLappato Rettificato

V2
MODERATE

* Assemblato.

Coupled.
Zusammengebaut.
Assemblé.
Asemblado.

B cOope.



IMPRONTA CERAMICHE

ITALGRANITI

Marmo D \Wall
TRAVERTINO BIANCO

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA . WHITE BODY WALL TILES

A

1 | SU RETE

. n ' i MESH MOUNTED
T . 1
i |1 |
= i i | |
30,5x72,5cm 12"x28'"" 25x56cm 10"x22" 30,5x30,5¢cm 12"x12"
[ DGO172 Travertino Bianco Wall Rettificato [ DGO126 Travertino Bianco D Wall [ DGOTMN Travertino Bianco Mosaico

30,5¢72,5cm 12'x28"2"
[ DG172D Travertino Bianco Decoro Onda Rettificato

25x56em 10"x22"
[ DGO1DH Travertino Bianco Decoro Floreale

14x30,5cm 5"77'x12"
[ DGO1LI Travertino Bianco List. Tralcio

e

3,5x25cm 172"x10"
I DGO1LF Listello Greca Grigio Oriente

30,5x72,5cm 12"x28'7"
[ DGO1DI Travertino Bianco Tralcio Dec. Rettificato

OO O e e S S S S S S S S CHTa i (7T G e
1,5x72,5cm 1/2"x28"" 1,5x66cm 1/2"x22"
[ DGOOLLT1 Listello Ornamento Nero [ DGOOLG1 Listello Rilievo Nero

T — 1L R
1,5x66cm 1/2"x22"
[ DGOOLG2 Listello Rilievo Rosso

PEZZI SPECIALI . SPECIAL TRIMS

1,5x36,2cm 1/2"x14" 1,5x28cm 1/2"x11"

I DGO1RJ1 Travertino Bianco Raccordo Jolly I DGO1RJ2 Travertino Bianco Raccordo Jolly
————— - _—

5x30,5cm 2'x12" 2x5em 3/4'x2" 5x25¢cm 2"x10"

[ DGO1BR1 Travertino Bianco Bordo [ DGO1AE3 Travertino Bianco Ang. Est. Bordo [l DGO1BR2 Travertino Bianco Bordo

15x30,5¢cm 6"x12”
[ DGO1AL Travertino Bianco Alzata [ |

57



Marmo D Living o

| |
MARFIL »
GRES PORCELLANATO SMALTATO . GLAZED PORCELAIN STONEWARE MODERATE
60x60cm 2378"x235¢" 59,5x59,5cm 23"/#'x23" %"
PEI (5] I DG0468 Digit Marfil Rettificato PEI [4] I DGO468L Digit Marfil Rettificato Lappato*

80x80cm 32"x32"
PEI [5] [ DGO488L Digit Marfil Lappato*

45x90cm 17°+'x36" 45x90cm 17°+'x36" 35x35¢cm 13%"x13%"
PEI (5] DG0449 Digit Marfil Rettificato PEI (4] [ DGO0449L Digit Marfil Rettificato Lappato* PEI [5] 0 DG0436 Digit Marfil

* TECNOLOGIA . Nano-trattamento - Nano-treatment . TECHNOLOGY

PEZZI SPECIALI . SPECIAL TRIMS

* Assemblato.
BATTISCOPA BATTISCOPA BATTISCOPA GRADONE CON TORO* e gebatt
8x35cm 3""x 13" 10x60cm 4'x23%%" 10x60cm 4'x23%%" 60x33x4cm 2381 3x1%%" Assemblé. '
I DGO4BTA Marmo D I DGO465L Marmo D I DG0465 Marmo D I DGO4G3L Marmo D Asemblado.
Digit Marfil Digit Marfil Rettificato Lappato Digit Marfil Rettificato Digit Marfil Lappato Rettificato 8 cBope.
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IMPRONTA CERAMICHE

ITALGRANITI

Marmo D \Wall
MARFIL

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA . WHITE BODY WALL TILES

) i ‘ ) 5
T 7 ,
/ " 3 ' ; .-I‘{ : PR ; T T
A > 118 v
e K g ';i: I SU RETE
T 3 s MESH MOUNTED
; mai

£ I‘.' I T il . E I

30,5x72,5¢cm 12"x28'" 25x56cm 10"x22” 30,5x30,5cm 12'x12"

[ DG0472 Marfil Wall Rettificato [ DGO0426 Marfil D Wall [ DGO4MN Marfil Mosaico

30,5x72,5cm 12"x28""
[ DG472D Marfil Decoro Onda Rettificato

14x30,5cm 52"x12"
I DGOALI Marfil List. Tralcio

e ™ o
30,5x72,5cm 12"x28"2" ot
’ J ) ) " 3,5x25cm 1"2"x10
I DGOADI Marfil Tralcio Dec. Rettficato [ DGO3LF Listello Greca Dark Imperator
MRS T T T T T T i i B A Rl A Rl [FECT11ELD DN N T
1,6x72,5cm 1/2"x28"%" 1,5x66¢cm 1/2"x22"
[ DGOOLLS3 Listello Ornamento Marrone [ DGOOLG3 Listello Rilievo Marrone

T — 1L R
1,5x66cm 1/2"x22"
[ DGOOLG2 Listello Rilievo Rosso

PEZZI| SPECIALI . SPECIAL TRIMS

1,6x36,2cm 1/2'x14” 1,5x28cm 1/2'x11”

I DG04RJ1 Marfil Raccordo Jolly I DG04RJ2 Marfil Raccordo Jolly
—

—_— s e — ————

5x30,5cm 2"x12" 2xbem 3/4'x2" 5x25cm 2'x10" ]

I DGO4BR1 Marfil Bordo I DGO4AE3 Marfil Ang. Est. Bordo I DGO4BR2 Marfil Bordo

e
15x30,5cm 6"x12”
I DGO4AL Marfil Alzata
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Marmo D Living
TRAVERTINO

GRES PORCELLANATO SMALTATO . GLAZED PORCELAIN STONEWARE

60x60cm 23%¢"x23%%"
PEI (5] DG0668 Digit Travertino Rettificato

45x90cm 17%4'x36"
PEI (5] DG0649 Digit Travertino Rettificato

59,5x59,5cm 23"2"x231"

PEI (4] DGO668L Digit Travertino Rettificato Lappato*

45x90cm 1794x36"

PEI (4]l DGO649L Digit Travertino Rettificato Lappato*

*TECNOLOGIA . Nano-trattamento - Nano-treatment . TECHNOLOGY

PEZZI| SPECIALI . SPECIAL TRIMS

BATTISCOPA

8x35cm 3"/8"x13%"
[ DGO6BTA Marmo D
Digit Travertino

BATTISCOPA

10x60cm 4'x23°"

I DGO665L Marmo D

Digit Travertino Rettificato Lappato

BATTISCOPA

10x60cm 4'x23%%"

Il DG0665 Marmo D
Digit Travertino Rettificato

35x35¢cm 13%"x13%"
PEI (5] I DGO636 Digit Travertino

GRADONE CON TORO*
60x33x4cm 23761 3x1°%"

[l DGO6G3L Marmo D

Digit Travertino Lappato Rettificato

V3
HIGH

* Assemblato.
Coupled.
Zusammengebaut.
Assemblé.
Asemblado.

8 c6ope.



IMPRONTA CERAMICHE

ITALGRANITI

Marmo D \\/al
TRAVERTINO

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA . WHITE BODY WALL TILES

i

SU RET
MESH MOUNTED

30,5x72,5cm 12"x28'" 25x56cm 10"x22" 30,5x30,5cm 12'x12"
[ DG0672 Travertino Wall Rettificato [ DG0626 Travertino D Wall [ DGO6MN Travertino Mosaico

30,5x72,5¢cm 12"x28172"
[ DG672D Travertino Decoro Onda Rettificato

25x56¢cm 107x22
I DGO6DH Travertino Decoro Floreale

14x30,5cm 57"x12"
[ DGOG6LI Travertino List. Tralcio

3,5x25cm 172"x10"
[ DGO3LF Listello Greca Dark Imperator

30,5x72,5cm 12"x28'2"
[ DGO6DI Travertino Tralcio Dec. Rettificato

EOCOTTT T T T R S S S0 8 S AT T T N
1,5x72,5cm 1/2"x28"2" 1,5xb6cm 1/2"x22"
[ DGOOLL3 Listello Ornamento Marrone I DGOOLG3 Listello Rilievo Marrone

T — 1L R
1,5x66cm 1/2"x22"
[ DGOOLG2 Listello Rilievo Rosso

PEZZI| SPECIALI . SPECIAL TRIMS

1,5x36,2cm 1/2"x14" 1,5x28cm 1/2"x11"
[ DGO6RJ1 Travertino Raccordo Jolly [ DGO6RJ2 Travertino Raccordo Jolly
5x30,5¢cm 2"x12" 2x5cm 3/4"x2" 5x25¢cm 2"x10"
[ DGO6BR1 Travertino Bordo [ DGOGAE3 Travertino Ang. Est. Bordo [ DGO6BR2 Travertino Bordo
|
15x30,5cm 6'x12"

[ DGOGAL Travertino Alzata
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Marmo D Living
decori . decors

GRES PORCELLANATO SMALTATO . GLAZED PORCELAIN STONEWARE

. * . *
7,3x7,3cm 3"x3" 7,3x7,3cm 3'x3"
I DGOOTC Digit Tozzetto Grigio Oriente I DGOOTC2 Digit Tozzetto Dark Imperator

* Tozzetti in marmo.
Dots in real marble.
Einleger aus echtem Marmor.
Cabochons marbre.
Tacos en marmol.
Topupl 113 Mpamopa.



mosaici . mosaics

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA . WHITE BODY WALL TILES

-‘Ih. I.

| W
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]
[ ]
i
HE N

-
ot
o
N

auaS

30,5x244cm 12'x96" Mosaico Sfumato
[ DGO1MM Digit Travertino Bianco

(composizione non al pezzo)

)
h
R
i

A

jegigten d
o
[_| AN |

.
-

oy
"

Siufnu'S 8 Hu'w

S
.

] :'rIE!
.t

ot g

4 .i EEREEERBEE

30,5x244cm 12'x96" Mosaico Sfumato

[ DGO2MM Digit Calacatta
(composizione non al pezzo)

Wil .

o et 5"

"

i

"ﬂ;;‘ cdiie

30,5x244cm 12"x96" Mosaico Sfumato

I DGO4MM Digit Marfil
(composizione non al pezzo)

IMPRONTA CERAMICHE

ITALGRANITI

INDICAZIONI PER LA POSA
INSTALLATION ADVICE

| |

wnl e EEE
I ™"

" ol
| B am BaR N

"HHa .

"

Per una corretta composizione del disegno
seguire la numerazione progressiva.

To make up the pattern correctly, follow the con-
secutive numbers.

Pl
o n g |
o |
u

L, ol

A posa completata lasciare asciugare.

A collante indurito togliere il foglio adesivo tra-
sparente presente sulla superficie del mosaico.
Leave to dry once installation is complete. When the
glue has set, remove the clear adhesive film from the
surface of the mosaic.
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TABELLE TECNICHE

TECHNICAL TABLES / TECHNISCHE ANGABEN / TEXHMYECKYE TABAMbI / FICHE TECHNIQUE / FICHA TECNICA

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA

WHITE BODY WALL TILES / WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN / 06NHUOBOYHbIE MATEPHAMbI BENOM MACCHI / REVETEMENTS MURAUX EN PATE BLANCHE / REVESTIMIENTOS DE PASTA BLANCA

Marmo D V4l

CONFORME A NORME / COMPLIES WITH STANDARDS / GOOTBETCTBYET HOPMATHBAM / ERFULLT DIE NORMEN / CONFORME AUX NORMES / CONFORME A LAS NORMAS

EN 14411 1SO 13006 APPENDICE L GRUPPO BIIl GL

CARATTERISTICA TECNICA METODICA DI PROVA. RIFERIMENTO NORMA VALORE PRODOTTO.
PHYSICAL PROPERTIES. TESTING METHOD REFERENCE STANDARD PRODUCT VALUES.
TECHNISCHE DATEN. PRUFVERFAHREN. REFERENCE NORME PRODUKT WERTE
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE NORME D’ESSAIS. STANDARDWERT VALEUR PRODUIT.
CARACTERISTICAS TECNICAS METODOLOGIA DE PRUEBAS REFERENCIA NORMA VALOR PRODUCTO.
TEXHUYECKAA XAPAKTEPUCTHKA. METO/1bI UCTIbITAHKH. CCbITKA HA HOPMY TNOKASATENW NPOAVKLMM.
Non Rettificato Rettificato
N>15¢m (%) (mm)
sLunghezza e larghezza - Length and width - Lénge und breite - Longueur et largeur Conforme Conforme
Larguray anchura - [INWHA W WMUHA +05% 20
 Spessore - Thickness - Dicke - Epaisseur - Espesor - Tonumha +10% 05
« Rettilinearita spigoli - Edge straightness - Geradlinigkeit der kanten +0,3% =15
Arétes droites - Rectilinearidad cantos - [IPAMONMHEIMHOCTb YTOB
 Ortogonalita in % - Squareness in % - Rechtwinkligkeit in % - +0,5% 20
Dimensioni Orthogonalité en %- Ortogonalidad en % - OPTOrOHANbHOCTb B %
.  Planarita - Flatness - Planéité - Ebenheit - Planeidad - [INOCKOCTHOGTS
Sizes « Curvatura del centro - Centre curvature +05%-03%  +2015
Abmessungen EN IS0 10545-2 Déformation du centre - Curvatura del centro - KnUBI3HA LEHTRA
Dimensions  Gurvatura dello spigolo - Déformation du bord - +0,5% -0,3% +2,0-15
Dimensiones Edge curvature - Curvatura de la arista - KpuBu3Ha yrma
pasvepbl » Svergolamento - Gauchissement - Warpage +0,5% 20
Abarquillado - epeBefieHo ¢ UTaNbAHCKOTO Ha PYCCKMIA: Conforme Conforme
. Conforme Conforme
* Qualita della superficie 95% delle piastrelle esente da difetti visibili N .
Surface quamyD 95Y% of t\leg with no visible flaws Confogmmg COHiO[mlng
Qualitét der oberfléche 95% der fliesen frei von sichtbaren méngeln Erfiillt Erfillt
Qualité de la surface 95% des carreaux sans dgfauts visibles Conforme Conforme
Calidad de la superficie 95% de los azulejos sin defectos visibles CooTBercTayer CooTBeTcTByer
KauecTso nosepxHocTH 95% NAMTOK HE MMeIOT BU3YaNbHbIX ethexToB
Assorbimento d'acqua Conforme
Water absorption Conforme
Wasseraufnahme 0 Conforming
Absorption d’eau EN1S010545-3 E>10% Erfillt
Absorcion del agua Conforme
BOAONONOLEHME CooTBercTeyer
Resistenza alla flessione
Modulus of rupture
Biegezugfestigkeit _ . 2 2
Résistance 4 la flexion sp.>=7,5mm: min 12 N/mm 20 N/mm
Resistencia a la flexion
NpoyHoCTb Ha U3ru6
EN S0 10545-4
Sforzo di rottura Conforme
Breaking strenght Conforme
Bruchlast _ - Conforming
Charge de rupture $p->=T,5mm: min 600 N Erfilt
Resistencia a la rotura Conforme
Harpy3xa Ha uanom CooTgercrayer
Coefficiente di dilatazione termica lineare Valore dichiarato
Thermal expansion coefficient Declared value
Wérmeausdehnung g Valeur declare’ 1
Coefficient de dilatation thermique linéaire EN IS0 10545-8 Vialor declarado 7k
Coeficiente de dilatacion térmica lineal Angegebener Wert
JIMHEiHbIR KO3tHHUUMEHT TEPMUYECKOTO PaCLUMPEHNA 3aABNEHHbIN NOKa3aTenb
Resistenza agli sbalzi termici Test superato in accordo con iso 10545-1 Resistente
Thermal shock resistance Pass according to iso 10545-1 Resistant
Temperaturwechselbestandigkeit EN IS0 10545-9 Pv en accord avec norme en 10545-1 Widerstandsféhig
Résistance aux écarts de température Test aprobado en acuerdo con iso 10545-1 Résistants
Resistencia a los cambios bruscos de temperatura Test ueberstanden nach IS0 10545-1 Resistentes
YGTOHYMBOCTL K NEpenafy Temneparyp De3yAbTaT TECTA B COOTBETCTBME € iSO 10545-1 VCTOMYMBbI
Determinazione della resistenza al cavillo Test superato in accordo con iso 10545-1 *Resistente
Glaze crazing resistance Pass according to iso 10545-1 *Resistant
Widerstand gegen HaarriB von der Glasur EN IS0 10545-11 Pv en accord avec norme en 10545-1 *Widerstandsfahig
Résistence aux taches Test aprobado en acuerdo con iso 10545-1 *Résistants
Determinacion de la resistencia al cuarteado Test ueberstanden nach IS0 10545-1 *Resistentes
Onpepenenue ycToMMBOCTH K KpaKeniopy DIe3yNbTar TecTa B COOTBETCTBHE C iS0 10545-1 *JeToiYMBbIR
Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali Valore dichiarato Resistente
Resistance to low concentrations of acids and alkali Declared value Resistant
a des basses d'acides et bases Valeur declare’ Widerstandsféhig
Besténdigkeit gegen schwach konzentrierte séuren und laugen Valor declarado Résistants
Resistencia a bajas concentraciones de acidos y alcalos Angegebener Wert Resistentes
YCTOMYUBOCTD K HU3KMM KOHLEHTPAUWAM KUCTIOT W Lenoyen 3aABNEHHbIN NOKa3aTenb YeToitumebii
EN IS0 10545-13
Resistenza i prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina Conforme
to domestic chemicals and addmves for swimming pools Conforme
aux prod. chimiques d'usage d ique et additifs pour piscines 6B min Conforming
Bestandigkeit gegen chemische hausha\tsremlger und zusatzstoffe fiir scwhimmbader . Erfiilit
Resistencia a los productos quimicos de uso domestico y a los aditivos para piscina Conforme
YCTO/YMBOCTb K GbITOBBIM XMMUYECKIM NPOAYKTAM M CHEACTBAM ANA GacCeiHoB CooTeercTeyer
Resistenza alle macchie di piastrelle smaltate Classe 3 min. Conforme
Resistance to staining of glazed tiles Class 3 min Conforme
Widerstand gegen Fleckenbildner von glasierten Fliesen EN IS0 10545-14 Gruppe 3 min. Conforming
Résistance aux taches des carreaux emaillés Classe 3 min Erfiillt
Resistencia a las manchas ; Clase 3 min Conforme
YCTO/YMBOCTb K NATHAM FNA3YPOBAHHOM NAMTKI MuH. knace 3 CoorsercTeyer

La caratteristica vale per i fondi e non per i decori

The feature is valid for the tiles and not for the decors

Das Merkmal ist nur gilltig fiir die fliesen und nicht fiir die Dekore

La caracteristique est valable seulement pour les unis et pas pour les decors
La cardcteristica es valida por los azulejos y no por las decoraciones
XapaKTepucTiKa OTHOCUTCA K (NOHOBOIE NAIHTKE, HO HE K fieKopam




TABELLE TECNICHE

TECHNICAL TABLES / TECHNISCHE ANGABEN / TEXHWYECKUE TABMMbI / FICHE TECHNIQUE / FICHA TECNICA

GRES PORCELLANATO SMALTATO

GLAZED PORCELAIN STONEWARE / GLASIERTES FEINSTEINZEUG / TIA3YPOBAHHIA KEPAMOTPAHUT / GRES CERAME EMAILLE / GRES PORCELANICO ESMALTADO

Marmo D Living

CONFORME A NORME / COMPLIES WITH STANDARDS / ERFULLT DIE NORMEN / COOTBETCTBYET HOPMATHBAM / CONFORME AUX NORMES / CONFORME A LAS NORMAS

EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL

METODICA DI PROVA

CARATTERISTICA TECNICA. TESTING METHOD RIFERIMENTO NORMA VALORE PRODOTTO.
PHYSICAL PROPERTIES. PRUFVERFAHREN. REFERENCE STANDARD PRODUCT VALUES.
TECHNISCHE DATEN. NORME D'ESSAIS. REFERENCE NORME PRODUKT WERTE.
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE. METODOLOGIA DE STANDARDWERT VALEUR PRODUIT.
CARACTERISTICAS TECNICAS. PRUEBAS REFERENCIA NORMA VALOR PRODUCTO.
TEXHUYECKAR XAPAKTEPHCTHKA. METOMb! HCTbITANI, CCbUTKA HA HOPMY TOKASATENH NPORYKLMM.
Non Rettificato Rettificato
N>15¢cm (%) (mm)
sLunghezza e larghezza - Length and width - Lange und breite - Longueur et largeur
Largura y anchura - INvHa W WMPUHA I +0,6% 2,0
 Spessore - Thickness - Dicke - Epaisseur - Espesor - Tonumna +50% 05
* Retinearitaspgol - Edge steightness - Geradingheit e krten 0% 45 Conforme Conforme
Arétes droites - Rectilinearidad cantos - HDIMMMHEMHBGTL ymos
Dimensioni « Ortogonalitd in % - Squareness in % - Rechtwinkligeit in % - +0,5% +20
Sizes Orthogonalité en %- Ortogonalidad en % - OPTOrOHANbHOCTD B %
Abmessungen * Planarita - Flatness - Planéité - Ebenheit - Planeidad - [IOCKOCTHOCTb
Dmessung EN IS0 10545-2 « Curvatura del centro - Centre curvature +0,5% 20
Dimensions Déformation du centre - Curvatura del centro - KBUBI3HA LEHTRA
Dimensiones  Curvatura dello spigolo - Déformation du bord - +0,5% 20
pasmepbl Edge curvature - Curvatura de la arista - KpuBu3Ha yrma
» Svergolamento - Gauchissement - Warpage . +0,5% 20
Abarquillado - l1EpEBE/IEHO C UTANbAHCKOTO Ha PYCCKMIt:
 Qualt dell superfie 95% delle piastell esnte da et vishil Conforme Conforme
Surface quality 95% of tiles with no visible flaws CWU”UE CUmOfme
Qualitat der oberfliche 95% der fliesen frei von sichtbaren mangeln Conforming Conforming
Qualité de la surface 95% des carreaux sans défauts visibles Erfilllt Erfilllt
Calidad de la superficie 95% de los azulejos sin defectos visibles
Kayecrso nosepxHocTH 95°% NAUTOK HE UMIOT BU3YaNbHbIX AEHIEKTOB GU(IC'?QJ%T:VET [;I]I(I:'I?IJ%T;YET
Assorhimento d'acqua % Conforme
Water absorption % Conforming
Wasseraufnahme % ~ o Erfillit
Absorption d’eau % ENIS0 10545-3 E<05% Conforme
Absorcion del agua, % Conforming .
BOJlONOrnowLeHne % COOTBETCTBYHLMN
Resistenza alla flessione
Modulus of rupture medio / average / mittelwert /
Biegezugfestigkeit P moyenne / media / CEARMA
Résistance 4 la flexion valore medio 35 N/mm? min.
Resistencia a la flexion > 45 N/mm?
NNOYHOCTH HA 3Tk
- EN IS0 10545-4
Sforzo di rottura Conforme
Breakage resistence Conforming
Bruchlast _ . Erfillit
Resistance a la rupture $p.->=7.5mm: min 1300\ Conforme
Resistencia a la rotura Conforming .
yeunue Ha unom COOTBETCTBYHLUN
Resistenza all'abrasione Classe di abrasione e numero di cicli Vedi il minimale

ermal expansion coefficient
Warmeausdehnung

Coefficient de dilatation thermique linéaire
Coeficiente de dilatacion térmica lineal

EN IS0 10545-7

Abration class and cycles passed
Classe d'abrasion et numero des cycles
Clase de abrasion y numero de ciclos
Abriebklasse und Zyklen Nr.

See single tile picture
Siehe einzelnen abbildungen
Voir sous du carreau photo
Véase la foto del producto

@@@%%@ © @

TEPMUYECKOr0 Knacc abpasyiBHOr0 BO3AEICTBHA 1 KOA-BO LMKNOB Cwm. N306paxeHm
Coefficiente di dilatazione termica lineare Valore dichiarato
Thermal expansion coefficient Declared value
Warmeausdehnung g Valeur declare’ 1
Coefficient de dilatation thermique linaire EN1S0 10545-8 Valor declarado 6O MK
Coeficiente de dilatacion térmica lineal Angegehener Wert
THHEIHbI KO3MHIMLHEHT TENMUYECHOrO PACLIMDEHNA 3aABNeHHbIA NoKa3aTenb
Resistenza agli shalzi termici Test superato in accordo con iso 10545-1 Resistente
Thermal shock resistance Pass according to iso 10545-1 Resistant
Temperaturwechselbestandigkeit EN IS0 10545-9 Pv en accord avec norme en 10545-1 Widerstandsféhig
Résistance aux écarts de température Test aprobado en acuerdo con iso 10545-1 Résistants
Resistencia a los cambios bruscos de temperatura Test ueberstanden nach 1SO 10545-1 Resistentes,
YCTONMMBOCTS K NEQEnagam Temneparypsl PE3YALTAT TECTa B COOTBETCTBME G IS0 10545-1 YCTOMYMBbIA
gletermmazwone della resistenza al cavillo Test superato in accordo con iso 10545-1 Resistente
aze crazing resistance Pass according to iso 10545-1 Resistant
‘é\/iderstand gegen naarriﬂ von der Glasur EN S0 10545-11 Pv en accord avec norme en 10545-1 Widerstandsféhig
ésistence aux taches Test aprobado en acuerdo con iso 10545 1 Résistants
Determinacion de la resistencia al cuarteado Test ueberstanden nach IS0 10545 Resistentes,
OnpepeneHue YCTOMYMBOCTH K Kpakeniopy PE3yNbTaT TCTa B COOTBETCTBHE C IS0 105’45 1 JCTOMYUBLIA
Resistenza al gelo Test superato in accordo con iso 10545-1 Resistente
Frost resistance Pass according to iso 10545-1 Resistant
Frostbestandigkeit EN 150 10545-12 Pv en accord avec norme en 10545-1 Widerstandsfahig
Résistance au gel Test aprobado en acuerdo con iso 10545-1 Résistants
Resistencia a las heladas Test ueberstanden nach IS0 10545-1 Resistentes,
MOPO30CTOMKOCTD Pe3ynbTar TecTa B COOTBETCTBHE ¢ is0 10545-1 YCTOMYMBLIA
Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali Valore dichiarato Resistente
Resistance to low concentrations of acids and alkali Declared value Resistant
a des basses d'acides et bases Valeur declare’ Widerstandsfahig
Bestandigkeit gegen schwach konzentrierte suren und laugen Valor declarado Résistants
Resistencia a bajas concentraciones de acidos y alcalos Angegehener Wert Resistentes,
YCTOMYMBOCTD K HASKUM KOHUEHTPALMAM KUCAOT W Lenoyen 3aABNEHHbIM NOKA3aTenb YCTOMYMBBIN
Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali Valore dichiarato Metodica di prova disponibile *
Resistance to high concentrations of acids and alkali Declared value Testing method available
y a des hautes ions d’acides et bases EN IS0 10545-13 Valeur declare’ Prufuerfahrgn greifbar
esténdigkeit gegen stark konzentrierte séuren und laugen Valor declarado Norme d'essais
Resistencia a altas concentraciones de acidos y alcalos Angegebener Wert Metodologia de pruebas disponibles
YGTOHYMBOCTS K BHICOKHM KOHUEHTNALMAM KHCAOT H Wen0yei 3aABMEHHbIN NOKA3ATENb ViCs CMoco0 MCTbITaHNs:
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina
Resistance to domestic chemicals and additives for swimming pools
Resmnce aux prod. chimiques d'usage domestique et addtifs pour piscines GA*
igkeit gegen chemisch und zusatzstoffe filr scwhimmbéder GB min.
Resistencia a los élroductos quimicos de uso domestico y los aditivos para piscina
YCTOHYMBOCTS K OLITOBbIN XAMMHECKIM NPOAYKTAM W CDEACTBAM ANA GacCeiiHoB
Resistenza alle macchie di piastrelle smaltate Classe 3 min.
Resistance to staining of glazed tiles Class 3 min
Widerstand gegen Fleckenbildner von glasierten Fliesen -~ Gruppe 3 min.
Résistance aux taches des carreaux emaillés ENIS0 10545-14 Classe 3 min Al%
Resistencia a las manchas Clase 3 min
YCTOHYHBOCTL K NATHaM [Ma3ypoBaHHoil nAMTKA Mut. knacc 3
_ Coefficiente di attrito (Scivolosita) DIN 51130 Dove richiesto *R9
Friction coefficient (slipperiness) DIN 51097 If needed
~ Reibungskoeffizient (Schlupfrigkeit) .M. 236/ Nach anforderung
''| Coefficient de friction (Glissement) .M. 236/89 Si demande
@@ | Cociciente de anti deslizamiento BCR. i requerido
Koathiwument uetipanma ASTM C1028 Tne cneayer > 0,60 DAY 0,60 WET

Schede tecniche ili sul sito: www.i igroup.com
Technical details available on: www.italgranitigroup.com

Techniken karten im auffindbar: www.italgranitigroup.com

Fiches techniques a consulter sur le syte: www.talgranitigroup.com
Fichas tecnicas sitio: www. com
CNPaBoYHaA HHHIOPMALMA Ha came WWW italgranitigroup.com

Si raccomanda di consultare Contract Division per le indicazioni necessarie al corretto utilizzo.
It's advisable to refer Contract Division for all necessary guidelines to a correct use.

Zur korrekten Anwendung wird empfohlen unsere Contract Division zu kontaktieren.

Merci de consulter ndtre Contract Division pour les indications a un usage correct.

Se aconseja contactar nuestro Contract Division para las instrucciones necesarias para una correcta utilizacion.
PeKoMeHAYeTcA CBA3ATBCA C NTNOBKTHbIM OTAGNOM ANA YKa3aHMIA N0 NPaBUALHOMY NPUMEHEHIHD.

«  Superficie naturale / Matte surface
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TABELLE DEGLI IMBALLI M D
PACKING TABLE / IAHHbIE YNAKOBKW / VERPACKUNGS TABELLE / TABLEAU DES EMBALLAGES / TABLA DE LOS EMBALAJES a rmo \/\/a| |

PCS / BOX M / BOX ‘ KG / BOX ‘ PCS / PALLET ‘ M2 / PALLET ‘ KG / PALLET
[ THICKNESS W 0,885 KG. 17,70 M 35,38 KG. 728,00
RETTIFICATO | PZ/STK/PCS 4 PZ/STK/PCS 40
30,5%72,5 cm 127x28"2" 11 MM SO.FT. 952 LBS. 38,04 SO.FT. 38079 | LBS. 1.601,60
— e 1120 | kG 20,00 e 5376 | KG. 980,00
25156 o 10°0" }'E)"i\"‘l"‘\:ss PZ/STK/PCS 8 PZ/STK/PCS 48
556 cm 107X SOFT 12054 | LBS 44,00 SO.FT 57861 | LBS. 2.156,00
L] RETTIFIGATO | PZ/STK/PCS 4 | sl © 0| o stkipes 40 58| G 70000
ONDA 30,5x72,5 cm 12°x28'"” SO.FT 952 LBS. 37,40 SO.FT. 38079 | LBS, 1.540,00
= PLISTK/PCS 8 1A | K6 B0 | o sspes ag o NE_| K6 88800
LINEA 25x56 cm 10”x22” SO.FT 1205 | LBS. 39,60 SO.FT. 57861 | LBS, 1.944,80
e 0312 | KG 8,00
MOSAICO 30,5%30,5 cm 12 12” L R LBS. 17,60
W 0744 | KG 16,00
: PZ/STK/PCS 8
MOSAICO SFUMATO 30,5x244 cm 12”x 96" SQ.FT. 800 LBs. 35,20
— W 042 | KG 9,00
TRALCI0 3054725 om 12281 RETTIFIGATO | PZ/STK/PCS 2~ - 1050
— WP 0280 | KG. 5,00
- PZ/STK/PCS 2
FLOREALE 25x56 cm 10”22 SOFT 301 LBS. 11,00
W 0171 KG. 340
[==x] . PZ/STK/PCS 4 '
LISTELLO TRALCIO 14x30,5 cm 5"2"x12 SOl 184 LBS. 748
W 0053 | KG 138
S PZ/STK/PCS 6
LISTELLO GRECA 3,5%25 ¢m 12’10 SOFT 0057 | LBS. 3,03
. e 0044 | KG 0,80
LISTELLO ORNAMENTO 1,5x72,5 cm 1/2°x28"” PLISTKIPGS 4 Fom om LBS. 176
o e 003 | KG 0,80
LISTELLO RILIEVO 1,5x56 cm 1/2"x22” PLISTKIPGS 4 Fom 13 LBS. 176
— W 0183 | KG 360
ALZATA 15x30,5 cm 67x12” PLISIK/PCS 8 Fom 1 LBS. 792
I PLISTK/PCS 20 | 0080 « 060
ANGOLO ESTERNO ALZATA 2x15 cm 3/4°X6” SO 064 LBS. 132
- e 025 | KG 420
ALZATA 15x25 cm 6”x10” PLISTKIPGS 6 PO m 2a LBS. 924
W 0,061 Ke. 1,44
— ’ ’
BORDO 5%30,5 cm 2”x12” PLISIKIPCS 8 P m o LBS. 316
u e 0020 | KG 020
ANGOLO ESTERNO BORDO 2x5 cm 3/47x2” PLISTKIPGS 20 Fo o om LBS. 0,44
_ e 0075 | KG 1,80
BORDO 5x25 ¢m 212" PLISTKIPGS 6 Fom om0 LBS. 396
e 0043 | KG 0,92
RACCORDO JOLLY 1,5%36,2 cm 1/2°x14” PLISIKIPCS 8 o m oae LBS. 202
. e 0034 | KG. 07
RACCORDO JOLLY 1,5%28 cm 1/2°x11” PLISTKIPGS 8 PO m 03 LBS. 156
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TABELLE DEGLI IMBALLI

PACKING TABLE / IAHHbIE YNAKOBKYW / VERPACKUNGS TABELLE / TABLEAU DES EMBALLAGES / TABLA DE LOS EMBALAJES

Marmo D Living

PCS / BOX ‘ M2 / BOX ‘ KG / BOX ‘ PCS / PALLET ‘ M? / PALLET ‘ KG / PALLET
M 1,28 KG. 30,20 M2 51,20 KG. 1.228,00
D Prsive “ELE:';:ET‘BT 0 pz/sTK/PCS 2 PZ/STK/PCS 40
S0x80 cm 327x32" SQ.FT. 13,77 LBS. 66,40 SQ.FT. 551,06 | LBS. 2.701,60
E — V& 1,21 KG. 27,50 M2 38,88 KG. 900,00
ToMw | RETTIFICATO | PZ/STK/PCS 3 PZ/STK/PCS 32
45x90 cm 179x3612” SQ.FT. 13,02 LBS. 60,50 SQ.FT. 41846 | LBS. 1980,00
M2 1,21 KG. 27,50 e 38,88 KG. 900,00
[ ] THGKNESS REI\T;EXTAJ 01 pz/stk/Pcs 3 PZ/STK/PCS 32
45x90 em 1794"x3612" SQ.FT. 13,02 LBS. 60,50 SQ.FT. 41846 | LBS. 1980,00
e 1,44 KG. 31,50 M2 4320 KG. 965,00
oM. | RETTIFICATO | PZ/STK/PCS 4 ’ ’ PZ/STK/PCS 30 : :
60X60 cm 23587x23558” SQ. FT. 15,49 LBS. 69,30 SQ. FT. 464,96 LBS. 2123,00
e 1,4 KG. 31,00 M2 42,48 KG. 950,00
Pryive RETTIFICATO | ;) o1y pcs 4 PZ/STK/PCS 30
59,5%59,5 om 237272312 LAPPATO SQ.FT. 1517 LBS. 68,20 SQ.FT. 45721 | LBS. 2090,00
[] TS M2 1,225 KG. 24,00 e 53,90 KG. 1076,00
ToMM | RETTIFICATO | PZ/STK/PCS 10 PZ/STK/PCS 44
35x35 cm 13941 394 SQ.FT. 13,18 LBS. 52,80 SQ.FT. 580,12 | LBS. 2367,20
o e 0,053 KG. 1,50
TOZZETTO 7,3x7,3 cm 3"x3” PZISTRIPCS 10 SQ.FT. 0,57 LBS. 3,30
= M2 0,84 KG. 17,10
BATTISCOPA 8x35 cm 3'/8”x13%4” LGNS L SQ.FT. 9,04 LBS. 37,62
M2 0,60 KG. 15,00
BATTISCOPA 10x60 cm 47x23%¢” LAPPATO PZ/STK/PCS 10 SQ.FT. 6,45 LBS. 33,00
M 0,60 KG. 15,00
e ST T AR RETTIFICATO | PZ/STK/PCS 10 wn 05 o 500
SN M 0,79 KG. 18,00
GRAD. CON TORO 60x33x4 cm 23%8”x13”x1%4” LS SQ.FT. 8,50 LBS. 39,60
c E #o K %
Y e
af
EN 14411: 2012 EMAS
Dichiarazione di prestazione consultabile sul sito www.italgranitigroup.it FET KT A Schede tecniche consultabili sul sito: www.italgranitigroup.com

Declaration of performance available on our website www.italgranitigroup.it
Declaration de prestation consultable sur site www.italgranitigroup.it
Leistungserklaerung befragbar auf Website www.italgranitigroup.it

Declaracion de prestaciones consultable en nuestro sitio web www.italgranitigroup.it
MoApoGHee o TEXHUYECKWX NOKa3aTeNAx Ha caire www.italgranitigroup.it

Technical details available on: www.italgranitigroup.com

Techniken karten im auffindbar: www.italgranitigroup.com

Fiches techniques a consulter sur le syte: www.italgranitigroup.com
Fichas tecnicas consultables en el sitio: www.italgranitigroup.com
CNPaB0YHaA MHHIODMAUNA Ha caiie: www.italgranitigroup.com

67









N oA/
ITALGRA

‘ 1/

NITI

ITALGRANITI GROUP SPA

Via Radici in Piano 355 Casinalbo
41043 - Formigine - Modena - Italy
Tel 0039 059 888411

Fax 0039 059 848808
www.italgranitigroup.com

info@italgranitigroup.com

M A DE

N

I' TALY

Ceramics of Italy

Dicembre 2013

Cod. JCATDG

CAMPIONE GRATUITO - Materiale non destinato alla vendita





